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DOLEZITE:
Skoér ako zacnete zariadenie pouzivat, si precitajte tuto prirucku.
Po precitani ulozte priruCku na bezpecné miesto, aby ste ju mohli pouzit' aj v buducnosti.

SLK



Dolezité bezpecnostné pokyny

Tato kapitola opisuje ddlezité bezpecnostné opatrenia, ktorych
ucelom je predchadzat’ poraneniam pouzivatelov tohto zariadenia
a inych oséb, ako aj poSkodeniu majetku. Pred pouzitim
zariadenia si precitajte tuto kapitolu a dodrziavajte pokyny na
jeho spravne pouzivanie. Nevykonavajte Zziadne ukony, ktoré
nie su opisané v tejto prirucke alebo v elektronickej priru¢ke na
dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM. Spolo¢nost Canon nie je
zodpovedna za Ziadne Skody vyplyvajuce z ukonov, ktoré nie

su uvedené v tejto prirucke alebo v elektronickej prirucke na
dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM, z nespravneho pouzivania
alebo z oprav &i zmien, ktoré nevykonala spolo¢nost Canon
alebo tretia strana s opravnenim spolo¢nosti Canon. Nespravna
prevadzka alebo pouzivanie zariadenia méze viest k poraneniu
os6b alebo poskodeniu zariadenia, ktoré si méze vyziadat
rozsiahle opravy, na ktoré sa nevztahuje Obmedzena zaruka.

Aby bolo pouzivanie tohto zariadenia bezpecné
a bezproblémové, pozorne si precitajte nasledujuce opatrenia
a nainstalujte zariadenie na vhodné miesto.

A\ VAROVANIE

Zariadenie neinstalujte na miesto, kde by hrozilo nebezpecenstvo

poziaru alebo zasahu elektrickym pradom, ako napriklad na:

* mieste, na ktorom su zablokované vetracie otvory (prili§ blizko pri
stenach, posteli, pohovke, koberci alebo podobnych predmetoch),

« vlhkom alebo prasnom mieste,

* mieste vystavenom priamemu slne¢nému svetlu alebo v exteriéri,

* mieste vystavenom pésobeniu vysokych teplét,

* mieste vystavenému otvorenym plameriom,

» v blizkosti alkoholu, riedidiel alebo inych horfavych latok.

Dalsie varovania

» K zariadeniu nepripajajte neschvalené kable. V opaénom pripade
mbze déjst k poziaru alebo uUrazu elektrickym pradom.

Oznacuje varovanie tykajuce sa postupov,
ktoré by v pripade nespravneho vykonania
A\ VAROVANIE mohli spdsobit smrt alebo poranenie os6b.
Ak chcete zariadenie pouzivat bezpecne,
vzdy venujte pozornost tymto varovaniam.

Oznacuje upozornenie tykajuce sa postupov,
ktoré by v pripade nespravneho vykonania

A\ UPOZORNENIE | mohli spdsobit poranenie oséb. Ak cheete
zariadenie pouzivat bezpecne, vzdy venujte
pozornost’ tymto upozorneniam.

Oznacuje prevadzkové poziadavky
. .. a obmedzenia. Nezabudnite si pozorne
DOLEZITE prestudovat tieto pokyny, aby ste zariadenie
pouzivali spravne a vyhli sa poSkodeniu
zariadenia alebo majetku.

DOLEZITE
Zariadenie neinstalujte na
nasledujucich miestach.

V opac¢nom pripade méze déjst
k poSkodeniu zariadenia:

miesto vystavené vyraznym
zmenam teploty alebo vlhkosti,
miesto v blizkosti zariadenia,
ktoré vytvara magnetické alebo
elektromagnetické viny,

laboratérium alebo miesto, kde

dochadza k chemickym reakciam, \ﬂ
miesto vystavené leptavym alebo

toxickym plnom,

miesto, ktoré by sa v désledku hmotnosti zariadenia mohlo prehnut,
alebo kde by sa zariadenie mohlo zaborit (napr. koberec).

Neinstalujte na zle vetrané miesta
Toto zariadenie vytvara po¢as prevadzky malé mnozstvo ozénu

» Na zariadenie nekladte nahrdelniky ani iné kovové predmety,
ani nadoby naplnené tekutinou. Ak pridu cudzie latky do styku
s elektrickymi ¢astami vnutri zariadenia, méze déjst k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

» Zariadenie nepouzivajte v blizkosti ziadnych zdravotnickych
zariadeni. Radiové viny vysielané zariadenim mézu rusit
zdravotnicke zariadenia, o méze viest k porucham a nehodam.

« Ak do zariadenia spadne cudzi predmet, vytiahnite zastrcku
napajacieho kabla z elektrickej zasuvky a obratte sa na miestneho
autorizovaného zastupcu spolo¢nosti Canon.

A\ UPOZORNENIE

Zariadenie neinstalujte na
nasledujucich miestach.

Zariadenie by mohlo spadnut alebo sa
prevratit a spdsobit poranenie.

* Na nestabilnom mieste

* Na mieste vystavenom vibraciam
Dalsie upozornenia \/

» Pri prenasani tohto zariadenia
dodrziavajte pokyny opisané v tejto prirucke alebo v elektronickej
priru¢ke na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM. V pripade
nespravneho prenasania méze spadnut a spdsobit zranenie.

« Pri inStalacii zaradenia davajte pozor, aby ste si neprivreli ruky medzi
zariadenie a podlahu alebo steny. MéZe to viest k poraneniu.

a iné emisie. Tieto emisie nie su zdraviu Skodlivé. Pri dlhom pouzivani
zariadenia v nedostato¢ne vetranej miestnosti ich vSak mézete citit. Na
zachovanie prijemného pracovného prostredia sa odporuca spravne
vetrat miestnost, v ktorej sa zariadenie pouziva.

Neinstalujte na miesta s kondenzaciou

Vo vnutornych ¢astiach zariadenia sa mozu vytvarat kvapocky vody
(kondenzacia), ak sa miestnost so zariadenim rychlo zohreje alebo
ked zariadenie presuniete zo studeného alebo suchého prostredia do
horuceho alebo vlhkého prostredia. Pouzivanie zariadenia v takomto
stave moze spOsobit zaseknutie papiera, nizku kvalitu tlace alebo
poSkodenie zariadenia. Pred pouzivanim nechajte zariadenie minimalne
2 hodiny stat, aby sa prispdsobilo teplote a vihkosti prostredia.

Pri pouzivani bezdrétovej siete LAN (LBP6030w)

« Zariadenie naintalujte maximalne 50 m od smerovaca bezdrotovej
siete LAN.

» Ak je to mozné, nainstalujte ho na miesto bez prekazok komunikacie.
Ked signal prechadza cez steny alebo podlahy, jeho kvalita sa moze
znizit.

« Zariadenie nainstalujte ¢o najdalej od digitalnych bezdrétovych
telefonov, mikrovinnych rar alebo inych zariadeni, ktoré vytvaraju
radiové viny.

V nadmorskej vyske nad 3 000 metrov

Zariadenia s pevnym diskom nemusia spravne fungovat, ked sa
pouzivaju vo velkych vyskach, priblizne 3 000 m nad morom a vyssie.



Toto zariadenie je kompatibilné s napatim 220 az 240 V
a frekvenciou elektrickej siete 50/60 Hz.

A\ VAROVANIE

.

Pouzivajte iba zdroj napéjania, ktory splfia uvedené poziadavky

na napatie. V opacnom pripade méze doéjst k poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte iné nez dodané napajacie kable, pretoze moze dojst’
k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Napajaci kabel neupravujte, netahajte, neohybajte ani s nim
nenarabajte spdsobom, ktory by mohol viest k jeho poSkodeniu. Na
napajaci kabel nekladte tazké predmety. Poskodenie napajacieho
kabla mézZe spdsobit poZiar alebo uraz elektrickym prudom.
Napajaci kabel nepripajajte ani neodpajajte mokrymi rukami, pretoze
moze dojst k urazu elektrickym pradom.

So zariadenim nepouzivajte predlZzovacie kable ani napajacie zdroje
s viacerymi zasuvkami. V opa¢nom pripade méze déjst k poziaru
alebo urazu elektrickym prudom.

Napajaci kabel nestacajte ani nezvazujte do uzla, pretoze to méze
spOsobit poziar alebo uraz elektrickym prudom.

A\ VAROVANIE

.

Ak zariadenie vydava nezvyc€ajny

zvuk, nezvy€ajny zapach,

vychadza z neho dym alebo

z neho sala nadmerné teplo, ihned @
ho odpojte od elektrickej zasuvky

a obratte sa na autorizovaného e )

predajcu produktov spolo¢nosti <

Canon. Dalsie pouzivanie moze @

spOsobit poziar alebo uraz

elektrickym pradom.

Zariadenie nerozoberajte ani

neupravuijte. Vnutri zariadenia

sa nachadzaju €asti s vysokou teplotou a vysokym napatim.
Rozoberanie alebo upravovanie zariadenia moze sposobit poziar
alebo uraz elektrickym pradom.

Zariadenie nainstalujte tak, aby deti nemohli prist do kontaktu

s napajacim kablom alebo inymi kablami ani s vnatornymi
mechanickymi alebo elektrickymi €astami zariadenia. V opacnom
pripade m6ze doéjst k neoCakavanym nehodam.

V blizkosti zariadenia nepouzivajte horlavé spreje. Ak pridu horlavé
latky do styku s elektrickymi €astami vnutri zariadenia, moze dojst
k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Pri presuvani zariadenia nezabudnite vypnut’ napajanie tohto
zariadenia a vasho pocitaCa a odpoijit napajaci kabel a prepojovacie
kable. Ak tak neurobite, mézZete poskodit napajaci kabel alebo
prepojovacie kable, o mbze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym
pradom.

Pri pripajani alebo odpéjani kabla USB sa nedotykajte kovovej Casti
konektora, kym je zastréka napajacieho kébla zasunuta do elektrickej
zasuvky. Méze dojst k urazu elektrickym pradom.

~Q

V pripade pouzivania kardiostimulatora

Toto zariadenie vytvara slabé magnetické pradenie. Ak pouzivate
kardiostimulator a pocitujete anomalie, vzdialte sa od zariadenia
a ihned vyhladajte lekara.

A\ UPOZORNENIE

.

.

Na zariadenie nepokladajte tazké predmety. M6zu spadnut

a spbsobit’ zranenie.

Ak sa zariadenie nebude dlhy ¢as pouzivat, z dévodu bezpecnosti
odpojte zastréku napajacieho kabla.

Budte opatrni pri otvarani a zatvarani krytov, aby ste predisli
poraneniu ruk.

Dajte pozor, aby sa ruky a odev nenachéadzali blizko valcov vo
vystupnej oblasti. Ak valce zachytia vaSe ruky alebo odev, mbze to
viest k poraneniu.

Zastréku napajacieho kabla uplne zasurite do elektrickej zasuvky.

V opac¢nom pripade mbze doéjst’ k poziaru alebo urazu elektrickym
pradom.

Pocas burky celkom odpojte zastréku napajacieho kabla z elektrickej
zasuvky. V opacnom pripade moze dojst’ k poziaru, Urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia.

A\ UPOZORNENIE

Neblokujte elektricki zasuvku, ku ktorej je zariadenie pripojené, aby
ste v pripade nebezpefenstva mohli zastréku napajacieho kabla
jednoducho odpojit.

DOLEZITE
Pri pripajani k sieti

Napédjaci kabel nepripajajte k neprerusitelnému zdroju napajania.

Ak zariadenie pripojite k viacnasobnej elektrickej zasuvke, k ostatnym
zasuvkam nepripajajte dalSie zariadenia.

Napajaci kabel nepripajajte k doplnkovej elektrickej zasuvke na
pocitadi.

DalSie opatrenia
Elektricky Sum méze spdsobit poruchu zariadenia alebo stratu udajov.

Vnutro zariadenia a vystupna Strbina su po€as pouzivania

a bezprostredne po nom velmi hortce. Vyhnite sa kontaktu s tymito
oblastami, aby ste predisli popaleninam. Potlaceny papier méze
byt tiez bezprostredne po tlaci horuci, preto pri manipulacii s nim
postupuijte opatrne. Ak tak urobite, méze dojst k vzniku popalenin.

A & CAUTION! Hof surface avoid confact IPRECAUCIONI Alla femperafura @21/
ATTENTION! Temperature elevee ___ ACHTUNG! Heiss nicht berhren!

Laserovy la¢

Toto zariadenie patri do triedy Laserovy produkt 1. triedy podla
medzinarodnej normy IEC 60825-1: 2007, EN60825-1: 2007. Laserovy
lu€ méze byt Skodlivy pre ludské telo. Laserovy IU€ je v laserovej
skenovacej jednotke odtieneny krytom, takze nehrozi nebezpecenstvo,
Ze by po€as normalneho pouzivania laserovy IU¢ prenikal von.

Z bezpecénostnych dévodov si precitajte nasledujiuce poznamky

a pokyny.

Nikdy neotvarajte Ziadne kryty okrem postupu opisaného v tejto
priruCke alebo v elektronickej prirucke na dodanom disku CD-ROM/
DVD-ROM.

Z krytu laserovej skenovacej jednotky neodstranujte Stitok
upozornujuci na nebezpecenstvo.

Ak toto zariadenie ovladate, upravujete alebo pouZivate inak, ako je
to opisané v tejto priru¢ke alebo v elektronickej priruc¢ke na dodanom
disku CD-ROM/DVD-ROM, moze to viest k nebezpeénému oZiareniu.
Ak by doslo k unikaniu laserového lu¢a a zasiahol by vase oc&i, mohlo
by dojst’ k poSkodeniu zraku.




DOLEZITE
Pri prevoze zariadenia

Pri prevoze zariadenia vykonajte nasledujuce opatrenia, aby ste

zabranili jeho poSkodeniu.

» Vyberte kazetu s tonerom.

* Bezpeclne zabalte zariadenie do pévodnej Skatule pomocou
pdvodnych obalovych materialov.

Dalsie opatrenia

» Postupujte podla pokynov na §titku s upozorneniami pripevnenom
k zariadeniu.

» Zariadenie nevystavujte silnym otrasom ani vibraciam.

» Dvierka, kryty ani iné Casti neotvarajte a nezatvarajte nasilu.
V opa¢nom pripade méze dbjst k poskodeniu zariadenia:

Zariadenie pravidelne Cistite. Ak d6jde k nahromadeniu prachu,
zariadenie nemusi fungovat spravne. Pri Cisteni dodrzujte
nasledujuce pokyny. Ak po€as prevadzky dbjde k problému,
pozrite si Cast' ,RieSenie problémov* v elektronickej priruc¢ke na
dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM.

A\ VAROVANIE

» Pred Cistenim vypnite napajanie a odpojte zastréku napajacieho
kabla od elektrickej zasuvky. V opacnom pripade moze dojst
k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

» Pravidelne odpojte zastréku napajacieho kabla a pomocou suchej
handri¢ky odstrarte prach a necistoty. Nahromadeny prach méze
absorbovat’ vzdusnu vihkost, ktora moze pri kontakte s elektrikou
sposobit poziar.

« Zariadenie Cistite navihenou, dobre vyzmykanou tkaninou. Na
navlhéenie Cistiacich tkanin pouzivajte iba vodu. Nepouzivajte
alkohol, benzén, riedidla ani iné horfavé latky. NepouZivajte
papierové vreckovky alebo utierky. Ak tieto latky pridu do kontaktu
s elektrickymi astami vnutri zariadenia, méze to sposobit’ vyboj
statickej elektriny, poziar alebo uraz elektrickym pradom.

A\ VAROVANIE

» Nelikvidujte pouzité kazety s tonerom v otvorenom ohni. Rovnako
neskladujte kazety s tonerom ani papier na miestach, ktoré su
vystavené pdsobeniu otvoreného ohfia. Mohlo by to spdsobit’
vzplanutie tonera alebo papiera a v désledku toho popaleniny alebo
poziar.

» Ak nechtiac vysypete toner, opatrne ho utrite vihkou tkaninou tak, aby
ste predisli vdychnutiu prachu z tonera. Na vycistenie vysypaného
tonera nepouzivajte vysavac, ak nie je vybaveny bezpeénostnymi
funkciami chraniacimi pred vybuchom prachu. V opaénom pripade
médze dobjst k poruche vysavaca alebo k vybuchu prachu z dévodu
vyboja statickej elektriny.

V pripade pouzivania kardiostimulatora

Kazety s tonerom vytvaraju slaby magneticky tok. Ak pouzivate
kardiostimulator a pocitujete anomalie, nepriblizujte sa ku kazetdm
s tonerom a ihned sa obratte na svojho lekara.

A\ UPOZORNENIE

» Davaijte pozor, aby ste nevdychli toner. Ak dojde k vdychnutiu tonera,
ihned vyhladajte lekara.

» Davaijte pozor, aby sa toner nedostal do o€i alebo ust. Ak sa toner
dostane do oci alebo uUst, ihned ho vyplachnite studenou vodou a
vyhladajte lekara.

» Nedotykajte sa kontaktov (
k poSkodeniu zariadenia:

). V opa¢nom pripade méze dojst

« Pocas tlae nevypinajte zariadenie. Rovnako pocas tlace neotvarajte
a nezatvarajte kryt a nevyberajte ani nevkladajte papier. V opaénom
pripade moze doéjst k zaseknutiu papiera.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i napajaci kabel a zastréka neobsahuju
hrdzu, ohnuté kontakty, odreté miesta alebo praskliny alebo ¢&i
nevytvaraju nadmerné teplo. V pripade pouzivania napajacieho kabla
alebo zastréky so zanedbanou udrzbou moze dojst k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

A\ UPOZORNENIE

* Vnutri zariadenia sa nachadzaju ¢asti s vysokou teplotou a pod
vysokym napéatim. Ak by ste sa dotkli tychto komponentov, mézete
si spsobit’ zranenie alebo popaleniny. Nedotykajte sa Ziadnej Casti
zariadenia, ak to nie je uvedené v tejto priru¢ke alebo v elektronickej
priru¢ke na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM.

« Pri vkladani papiera alebo odstrafiovani zaseknutého papiera davajte
pozor, aby ste si na jeho hranach neporezali ruky.

DOLEZITE
Pri odstrafiovani zaseknutého papiera alebo vymene kaziet s tonerom
davajte pozor, aby sa zZiaden toner nedostal na ruky alebo oblecenie.

Ak sa toner dostane na ruky alebo odev, zasiahnuté miesto hned umyte
studenou vodou.

« Davaijte pozor, aby sa toner nedostal do kontaktu s pokozZkou. Ak
k tomu déjde, umyte ho mydlom a studenou vodou. Ak je pokozka
podrazdend, ihned vyhladajte lekara.

« Kazety s tonerom a iny spotrebny material skladujte mimo dosahu
malych deti. Ak toner prehltnete, okamzite sa obratte na lekara alebo
na centrum kontroly jedov.

» Kazetu s tonerom nerozoberajte ani neupravujte. V opaénom pripade
sa mbze toner rozsypat.

» Primeranou silou odstrante celt ochrannu pasku z kazety s tonerom.
V opacnom pripade sa mdze toner rozsypat.

DOLEZITE
Manipulacia s kazetou s tonerom
« Na manipulaciu s kazetou s tonerom pouzite drziak.




DOLEZITE

» Nedotykajte sa elektrickych kontaktov (&)) alebo pamate kazety
s tonerom ((9). Neotvarajte ochranny kryt bubna (®). V opa¢nom
pripade hrozi riziko poskriabania povrchu bubna alebo jeho
vystavenia svetlu.

Pohlad zospodu
0 \ !

« Kazeta s tonerom je magneticky produkt. NepribliZujte sa s nim
k disketam, diskovym jednotkdm ani k inym zariadeniam, na ktoré
méze vplyvat magnetické pole. V opacnom pripade moze dojst’
k strate udajov.

Skladovanie kaziet s tonerom

» Na zaistenie bezpec€nej a uspokojivej prevadzky skladujte kazety
s tonerom v prostredi s nasledujucimi charakteristikami.

Rozsah skladovacej teploty: 0 az 35 °C
Rozsah skladovacej vihkosti: 35 az 85 % relativnej vlhkosti, bez
kondenzacie*

» Kazetu s tonerom skladujte zatvorenu a otvorte ju len tesne pred
pouzitim.

» Kazetu s tonerom po vybrati zo zariadenia na ucely uskladnenia
vloZte do pdévodného ochranného obalu alebo ju zabalte do hrubej
latky.

« Kazetu s tonerom neskladujte v polohe na vySku ani obratene.

Z tonera sa mdze vytvorit pevny kus materialu, ktory sa nevrati do
povodného stavu ani po zatraseni.

* Aj pri dodrzani rozsahu skladovacej vihkosti sa vnutri kazety s tonerom mézu

vytvorit kvapdcky vody (kondenzacia), ak je vnutri kazety ina teplota ako v jej
okoli. Kondenzacia vnutri kazety s tonerom ma negativny vplyv na kvalitu tlace.

Kazetu s tonerom neskladujte na nasledujucich miestach:

* miesta vystavené otvorenym plameriom,

* miesta vystavené priamemu sine¢nému svetlu alebo silnému svetlu
na viac ako pat’ minut,

* miesta vystavené nadmerne slanému vzduchu,

* miesta s korozivnymi plynmi (napr. aerosélové spreje alebo
amoniak),

* miesta vystavené vysokym teplotam a vysokej vihkosti,

* miesta vystavené nahlym zmenam teploty a vihkosti, kde méze
vznikat’ kondenzacia,

* nadmerne prasné miesta,

* miesta, na ktoré mézu dosiahnut deti.

Davajte si pozor na faloSné tonerové kazety

Upozorfiujeme, Ze sa na trhu nachadzaju falo$né tonerové kazety
Canon. Pouzitie faloSnej tonerovej kazety moze viest k nizkej kvalite
tlace alebo nizkemu vykonu zariadenia. Spoloénost Canon nie

je zodpovedna za ziadne poruchy, nehody ani Skody spésobené
pouzivanim faloSnej tonerovej kazety.

Dalsie informacie najdete na stranke
http://lwww.canon.com/counterfeit.

Dostupnost’ nahradnych stciastok a kaziet s tonerom
Nahradné sudiastky a kazety s tonerom pre toto zariadenie budu

dostupné najmenej sedem (7) rokov po skonceni vyroby tohto modelu
zariadenia.

Baliaci material kazety s tonerom

» Odlozte si ochranny obal kazety s tonerom. Budete ho potrebovat pri
presuvani zariadenia.

» Podoba alebo umiestnenie baliaceho materidlu sa méze zmenit.
Méze byt tiez pridany alebo odobraty bez predchadzajuceho
upozornenia.

« Odstranenu ochrannu pasku zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi.

Likvidacia pouzitych kaziet s tonerom

Kazetu s tonerom vloZzte do jej ochranného obalu, aby sa toner
nerozptylil, a kazetu s tonerom zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi.



Instalacia tlaciarne/instalacia
ovladaca tlaciarne

Priprava instalacie

Kontrola toho, ¢i sa vSetko dodavané

Tlagiaren

(Kazeta s tonerom je uz
instalovana.)

Disk CD-ROM/DVD-ROM User
Software (Pouzivatelsky softvér)
Dodavané su nasledujuce sucasti.
Printer Driver (Ovladac¢ tlaiarne)
Nastroj na nastavenie siete pre tlaciarefi MF/LBP
Elektronicka prirucka
Printer Driver Installation Guide (Priru¢ka instalacie
ovladaca tlaciarne)
Zacginame

(bulharéina, chorvatéina, ¢estina, estoncina, gréctina, madarcina,

lotystina, litov€ina, perzstina, portugal€ina, rumuncina, slovencina,

slovin€ina, ukrajin¢ina)

Zaciname

Uréenie miesta insStalacie

» Rozsah teploty: 10 az 30 °C (50 az 86 °F)
* Rozsah vlhkosti: 20 az 80 % relativnej vihkosti
(bez kondenzacie)

« 220 a2 240 V (+ 10 %), 50/60 Hz (+ 2 Hz)

Odstrante vsetku pasku.

Paska

Viacucelovy zasobnik priehradka

Ak niektora polozka chyba alebo je poskodena, obratte sa na miestneho zastupcu
spolo¢nosti Canon.

Napédjaci kabel

USB kabel

(len model LBP6030w)

* Model LBP6030w sa dodava s kablom USB.

* Ked chcete pripojit kabel USB a upravit nastavenia
pomocou ,hastroja na nastavenie siete pre tladiarer
MF/LBP*, pouzite dodany kabel USB.

Ked pouzivate model LBP6030B, LBP6030 alebo pre tuto

tlaciaref pouzivate iny spdsob pripojenia ako pripojenie

pomocou rozhrania USB, pouzite vhodny prepojovaci kabel
pre vas pocita¢ alebo vas spdsob pripojenia.
* Pouzivajte kable USB s nasledujucim symbolom.

= USB

Miesto s dostato¢nym priestorom,

miesto s dobrou ventilaciou,

miesto s plochym a rovnym povrchom,

miesto, ktoré je schopné niest celu tiaz tlaciarne.

Pozrite si nasledujuce rozmery kazdej ¢asti a zabezpecte instalacny

(mm)

Pohlad spredu =

Vystupna  Horny
kryt

199 99

Podoba alebo umiestnenie baliaceho materialu sa méze zmenit. M6zZe byt tiez pridany alebo odobraty bez predchadzajiuceho

upozornenia.



Odstranenie baliaceho materialu a prenesenie
tlaciarne na miesto instalacie

Odstranenie baliaceho materialu

Otvorte vystupnu Podrzte otvor na pravej strane tladiarne Odstrarite baliaci material. Vyberte kazetu s tonerom.
priehradku. a otvorte horny kryt.

s
%\«V/ﬁ

Zatial' eSte neodstrariujte é%

baliaci material.

Zatraste pat alebo Sestkrat. Polozte ju na rovny povrch Odstrafite Gchytku.
a potom odstrante baliaci
material.

< < o /

Odstrarite obalovy Nainstalujte kazetu s tonerom.
material s papierom.

Vytiahnite ochrannu pasku.

==
5

oy

Pevne ju zatlacte do tladiarne tak, aby
sa dotykala zadnej Casti tlaciarne.

Zatvorte horny kryt. Otvorte viacucelovu priehradku. Odstrarite pasku.

‘%;\;
g (P
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Prenesenie tladiarne na miesto instalacie

Uzatvorte viacucelovu Tlaciaren preneste na miesto instalacie.
a vystupnu priehradku.

Tlaciaren prenasajte drzanim na oboch stranach
spredu.




Pripojenie napajacieho kabla

Pripojte napajaci kabel. Zasunte zastrcku napajacieho kabla do

elektrickej zasuvky.

VE P

&
2R
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Vkladanie papiera

Otvorte viacuc&elovu priehradku.

; 2
-

Presunte vodidla papiera.

Presurite ich na trochu Sirsi
a dlhsi rozmer, nez je skutocna
velkost papiera.

Skontrolujte, i vlozeny papier nepresahuje
obmedzovacie vodidla.

&W =
R E &>

\3
« Obmedzovacie
Obmedzovacie vodidla
vodidla

Zarovnaijte vodidla papiera
s vlozenym papierom.

-

Potom nainstalujte ovladac tla¢iarne.

Pripojenie pomocou Bezdrétové pripojenie Ig]
rozhrania USB @I % g

-

Potom vlozte papier.

Vytlacte konfiguracnu stranku, aby
ste skontrolovali operacie v kroku 6.
Konfiguracna stranka je uréena na
tla¢ na papier velkosti A4, preto
vlozZte papier velkosti A4.

Opatrne vlozZte papier, az sa
dotkne zadnej strany priehradky.

v>

Vlozte ho nahor stranou
ur¢enou na tlag.

Nezabudnite zarovnat vodidla
papiera.

]

[ —
[e==—=]]

Klientsky
pocitac

Tlagovy server

g5

Installation Guide (Priruc¢ka inStalacie

Informacie o instalacii ovladaca tlaciarne
najdete v priruc¢ke Printer Driver ‘

ovladaca tlaciarne), ktora sa nachadza . 'SkV SOftve
na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM. PouZivatelsky softver



Ur€enie nastavenia pripojenia tlaciarne a instalacia

ovladaca tlaciarne

Spustenie nastaveni pripojenia a insStalacia ovladaca

Zapnite pocita¢ a prihlaste sa do systému
Windows ako pouzivatel s opravneniami

Vlozte dodany disk CD-ROM/ Kliknite.
DVD-ROM User Software

spravcu. (Pouzivatelsky softvér).
canon UFRII LT CD-ROM/DVD-ROM Setup
ﬂ Custom nstatation
Kliknite. Kliknite.
Spustite ju pomocou nasledujiceho postupu.
(Nazov jednotky CD-ROM/DVD-ROM je v tejto prirucke oznaceny ako ,D:“.
V zavislosti od pouzivaného pocitata sa nazov jednotky CD-ROM/DVD-ROM
Easy Instatation License Agreement moze lisit.)
« Windows XP a Server 2003
— R CoB A R TR T TR TR | e A - 1. Otvorte ponuku [Start] (Start) a vyberte moznost [Run] (Spustit).
e T o 57, 2. Zadajte prikaz ,D:\MInst.exe" a kliknite na tlacidlo [OK].
e « Windows Vista, 7 a Server 2008
e 1. V ponuke [Start] (Start) zadajte v polozke [Search programs and files]
b e (Prehfadat programy a sibory) alebo [Start Search] (Spustit vyhladavanie)
R e b e U R G prikaz ,D:\MInst.exe".
1 2. Stlacte klaves [ENTER] na klavesnici.
s i «  Windows 8 a Server 2012
1. Kliknite pravym tlacidlom v lavej dolnej Casti obrazovky a vyberte polozku
e L [Run] (Spustit).
E = = 2. Zadajte prikaz ,D:\MInst.exe" a kliknite na tlacidlo [OK].

UrCenie nastaveni pripojenia

Podla pokynov na obrazovke urcte
pozadované nastavenia.

Postup nastavenia sa li$i v zavislosti od
systémového prostredia.

Canon ML Nebwork Sefup Tool e e

Seect e type f cornecton betven th printer an your corouter

£

o
-
Ll

o e - B= 158 Camecton
[Er— Chet> ]

InStalacia ovladaca tlaciarne

Vyberte sposob instalacie.

% UPRILT Printer Diver - Ver 2110

The UFRILLT printer driver wil be installed on your computer.
Select 2 setup method, and then cick [Next]

Printer Setup
® standard
/7 Search for printers on the network and instal
L ! [¥|Reactvate Printers n the Sleep Mode and Search
—I Detaied settings... |

—_— Custom
Specify a port or an P address manualy to nstall drivers of

. local or network printers
= You can also spedify other settings, such as setting a printer
ﬂ et e

USB Connection
Connect the printer with a USB cable and nstall.

kliknite na tlacidlo [Run Minst.exe] (Spustit Minst.exe).

‘Canon MF/LEP Network Setu Tool [F==ron )|
Kliknite na polozku [Useful Tips]
(Uzito¢né rady) v lavej dolnej
Casti obrazovky a pozrite si obsah
pomocnika. sQ%
i
UseaTps ]' o> ]
Podla pokynov na obrazovke
nainstalujte ovladac tlaCiarne.
Postup instalacie sa li§i v zavislosti od Pozrite si prirucku Printer Driver
sposobu instalacie. Installation Guide (Priru¢ka instalacie

ovladaca tlaciarne) (priru¢ka HTML),
ktora sa nachadza na dodanom disku
CD-ROM/DVD-ROM.

Pouzivatelsky
softvér



Kontrola vysledkov inStalacie

(€ Skontrolute, & je @) Kiknite.  (£)) Zaciarknite policko. ) Kiiknite.

zobrazené [+ 1. Po ukonéeni intalacie

Na pracovnej ploche sa vytvori ikona

Instal Exit Seup skratky pre elektronicku priru¢ku (prirucka
ClekNerto setsetp HTML) a umozni vam kedykolvek zobrazit

elektronicky priru¢ku. Dalsie podrobnosti
o pouzivani tlagiarne a informacie o rieSeni
problémov najdete v elektronickej priru¢ke
na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM.

LEP
(Cm= )
Manual_
Ak sa zobrazi ]
Pozrite si prirucku Printer Driver Installation Guide (Prirucka instalacie ovliadaca tlaciarne), ktora sa
nachadza na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM, a znova nainstalujte ovladac tlaciarne.
\
y - al
Krok (5) Kontrola prevadzky tlagiarne
p
KO ntrOIa prevadey tlaCIame Skontrolujte prevadzku vytla¢enim konfiguracnej stranky.
Skontrolujte, ¢i je do viacUcéelovej 9 Kliknite. 9 Kliknite.
priehradky vlozeny papier formatu A4. \
 ~ ( Canon LBP6030/6040/6018L )
Customize... Customize...
, 00:00
Bl s | = o0
Ak nemobzete vybrat moznost’
[Configuration Page Print] (Tla¢
konfiguraénej stranky), Ak sa konfiguraéna stranka nevytla¢i,
skontrolujte znova od zaciatku postup instalacie. pozrite si ¢ast ,RieSenie problémov” v elektronickej priru¢ke na dodanom disku CD-ROM/DVD-ROM.
\

Konfiguracia tladiarne je dokonéena.
Ked dokonc¢ite postup do tohto bodu, mézete pouzivat tlaciareni.




Denna prevadzka

Okno so stavom tlaciarne

MézZete skontrolovat stav tladiarne alebo vykonat nastavenia na monitore pocitaca.

Ako zobrazit

Kliknite. Kliknite.

Canon LBP6030/6040/6018L

@

Customize... Customize...

A ) D
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Vymena kazety s tonerom

Zariadenie nezobrazi ziadne hlasenie, ani ked je kazeta s tonerom takmer spotrebovana. Spravny ¢as na vymenu kazety s tonerom
mozete urcit pomocou priznakov na vytlackoch opisanych nizsie.

Vytlacok ma

I iele b3 Vvbl .
Objavuju sa biele pasy yblednuté nerovnomerni hustotu

V prazdnych oblastiach Objavuju sa biele body
sa vyskytuju zvysky i

",’:;Q,‘;‘_ predchédgéjﬂc[ch f)brazov T
\  /ABC IBE7] /e A
/ARG ; ‘

/ABC y 2

Skér, nez vymenite kazetu s tonerom, vykonajte postup Vymerite kazetu s tonerom.
opisany v nasledujucej ¢asti. Mozno budete moct pred uplnym
spotrebovanim tonera este nejaky €as tladit.

Pred vymenou kazety s tonerom Vymena kazety s tonerom

Nazov modelu Originalna kazeta s tonerom od spolo¢nosti Canon

Na dosiahnutie optimalnej kvality tlaCe sa odporuc¢a pouzivat

B = ; LBP6030w/LBP6030B/LBP6030 Kazeta Canon 725
originalne kazety s tonerom od spolo¢nosti Canon.




Pred vymenou kazety s tonerom

Podrzte otvor na pravej strane tladiarne Vyberte kazetu s tonerom. Zatraste pat alebo Sestkrat.
a otvorte horny kryt.

Nainstalujte kazetu s tonerom. Zatvorte horny kryt.

s
W

Pevne ju zatlaéte do tlaciarne
tak, aby sa dotykala zadnej Casti
tlagiarne.

Ak sa tieto priznaky nezlepSia ani po vykonani postupu opisaného vyssie, vymerite
kazetu s tonerom za novu.

Vymena kazety s tonerom

Podrzte otvor na pravej strane tlaciarne Vyberte kazetu s tonerom. Vyberte novu kazetu
a otvorte horny kryt. s tonerom z ochranného
obalu.

Wﬁ

Zatraste pat alebo Sestkrat. PoloZte ju na rovny povrch a potom odstrarite uchytku.

cca 50 cm

Pohlad spredu

Vytiahnite ochrannu pasku.

Nainstalujte kazetu s tonerom. Zatvorte horny kryt.

=

Pevne ju zatlacte do tladiarne
tak, aby sa dotykala zadnej Casti
tlaciarne.



Zaseknutie papiera

Ve

Ked dojde k uviaznutiu papiera, zobrazi sa v okne stavu tlaiarne sprava.
4) Canon LBP6030/6:
Job Options Help

Baowe

Zobrazenie okna so stavom tlaciarne @ str. 10

lﬁ Paper Jam inside Printer l

Remove the jammed paper.
~ Click [Troubleshooting Details...] for more information.

Troubleshooting Details

Ve

Ak je vo viacucelovej priehradke vlozeny papier, najskor ho vyberte. Ak sa zaseknuty papier vybera tazko, nesnazte sa ho vytahovat nasilu.
Pokracuijte nasledujucim krokom.

0 Vyberte papier jemnym potiahnutim. 9 Podrzte otvor na pravej strane

a otvorte horny kryt.

0 Podrzte oba konce papiera a potom ho 6 Vyberte papier jemnym potiahnutim.
pomaly vytiahnite smerom von. )

Pevne ju zatlacte do tladiarne tak, aby
sa dotykala zadnej Casti tlaciarne.

Sprava signalizujuca uviaznutie papiera zmizne
a tlaciaren je pripravena tlacit.




Ochranné znamky

Apple, AppleTalk, EtherTalk, LocalTalk, Mac, Mac OS a Safari si ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a dalSich krajinach.

Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows Server su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

V8etky ostatné nazvy produktov a znaciek su registrované ochranné znamky, ochranné znamky alebo servisné znacky prislusnych viastnikov.

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Plati len pre staty Eurdpskej tnie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamen4, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej

legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do
I uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractva

odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).

Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické

a elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete k uc¢innému

vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni ziskate od miestneho tradu, Gradu Zivotného prostredia, zo schvaleného

planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:

Wwww.canon-europe.com/weee.

Canon

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.
16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A,, INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.
15F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD
1 HarbourFront Avenue, #04-01 Keppel Bay Tower, Singapore 098632

CANON AUSTRALIA PTY LTD
1 Thomas Holt Drive, North Ryde, Sydney NSW 2113, Australia
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http://www.canon.com/
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